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nala dragocena spoznanja doslej sistematiéno malo raziskanega podro&ja. Pre-
sega okvir CeSkoslovaskega konteksta in je prispevek k mednarodni zgodovini
slavistike.
Helena Poldkovd
Filozofska fakulteta v Ljubljani
Prevedla Albina Lipovec

IZ PRIMER JALNE SLAVISTIKE NA POLJSKEM
Besedilo, jezik, poetika*

Zbornik razprav Tekst, jezyk, poetyka, ki ga je uredila Maria Renata Maye-
nowa, je ena izmed Stevilnih publikacij, ki jih je Institut za knjiZzevne raziskave
Poljske akademije znanosti posvetil osmemu mednarodnemu slavisti¢nemu kon-
gresu v Zagrebu in Ljubljani.

Knjiga zasluzi posebno pozornost ze zato, ker predstavlja tradicijo ceske,
poljske in ruske teoreti¢ne misli o jeziku in besedilu in ustvarja prostor za pri-
merjanje pogledov na poetoloska vprafanja in moZnosti njihovega razreSevanja.
Ze v samem uredniskem postopku: v izboru in zaporedju razprav, ki ne izpo-
stavlja samo neenotnosti, temve& poudarja celo razlike v metodoloskih prije-
mih, je videti izrazito teznjo po nadaljnji diskusiji o problematiki jezika, bese-
dila in poetike.

Knjiga je razdeljena na dva dela: prvi del, ki je posvecen teoriji besedila,
obsega razprave o aktualnem ¢lenjenju besedila, o pogojih njegove smiselnosti,
o odstopanjih in njihovi funkeiji, pa tudi razprave, ki iz statisticnega in gene-
rativnega zornega kota osvetljujejo pesniSske funkcije knjizevnega besedila.

Ob ¢isto informativnih ¢lankih so nasle prostior tudi globlje analize, iska-
nje bistvenih kategorij v teoriji besedila in poskusi, kako jih je mogoce vkljuéiti
v poetolosko interesno podroc¢je. Pregledni znacaj imajo razprave ¢eskih znan-
stvenikov Firbasa, Sgalla in Danesa, ki se na tradicionalen nacin lotevajo teorije
besedila (K problematice tématu vypovédi, Téma a réma u ceské lingvistice)
in Poljaka Boguslawskega, ki Zeli predstaviti in oceniti razvoj stalis¢ in pogledov
v pomenskem obmo¢ju strokovnega izraza presupozicija, zacensi od Fregejeve
doktrine preko Strawsonove in Bellertove koncepcije in izvirnega Austinovega
in Ducrotovega poskusa pragmati¢nega pojmovanja do koncepta Chomskega
in Jackenchoffa ter najnovejsih teorij. Monotemaiski zna¢aj ima tudi razmis-
ljanje Grochowskega o izpustu, vendar avior omejuje opazovanje le na tista
jezikoslovna podrocja, ki so v neposrednem stiku s strukturo besedila, zlasti z
njegovo skladnjo, pomeni in pragmatiko. Zaradi ve¢pomenskosti izraza, ki ga je
raba v razli¢nih znanostih pogostokrat uzakonila na osnovi naklju¢nih asociacij
ali celo mode, predlaga avior lastno, zanimivo koncepcijo v obliki nikalnega
odgovora na naslovno vpraSanje: »Ali elipsa sploh jé?«

Problematiko ¢leniive po aktualnosti besedila in pogojev njegove smiselnosti
predstavljajo z jezikoslovnega vidika razprave Akfual’noe ¢lenenie predloZenija
i struktura imen-ob'ektov Paduleve, Sintaksis ustnogo nyskazyvanija i problemy
lingvistiki teksta Nikolajeve in Delimitacja tekstu pisanego i mémwionego Dob-
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rzynske, poskus sistemati¢nega opisa ¢lenitvenih strukiur v obeh ubeseditvenih
poloZajih.

Zanimivo je Sirjenje poetoloikega pojmovnega aparata z dosezki jezikoslovja
in teorije besedila. Tak zna¢aj ima ¢lanek Kopczyiske in Pszczolowske o vlogi
verzne oblike pri sklenjenosti pesniskega besedila, ki razSirja pretezno pred-
metno in slovarsko-pomensko raven sporocila s prozodi¢no in intonacijsko pro-
blematiko. Podobno izhodii¢e uresni¢ujejo jezikovne analize metafore v pri-
spevku Lekomceve in Studija Zulkovskega in Sceglova o vzporednostih med
jezikoslovjem in vedo o knjiZzevnosti, izhajajocih iz teze o semioti¢nem znacaju
jezika in knjizevnosti.

Polemi¢na ¢lanka K. Pisarkowe in J. Wrébla analizirata pojav jezikovne
anomalije: prvi na podro¢ju govorjenega jezika oblikuje tezo o usfvarjalnil od-
stopanjih od norme, ki reSujejo ogrozeno moznost sporotanja in oblikujejo prozne
meje zivega jezika, drugi pa se loteva odstopanj od norme v jeziku shizofre-
nikov in Zeli dokazati, da je jezik shizofrenikov samostojna struktura, pri ¢emer
zavraca ocitek da so njihova besedila pomensko napaéna.

Zdi se, da sosledje besedil v prvem delu domiselno vodi in uravnava branje:
od klasi¢ne problematike teorije besedila preko jezikoslovne refleksije do poeto-
loskih razprav: in prav zato ga sklepa Lalewiczev poskus tipologije romana.

Drugi del, po obsegu mnogo bolj skromen, je novatorski poskus rabe slovarja
kot pripomocka pri besediloslovnih raziskavah. Uvodni ¢lanek M. R. Mavenowe
predstavlja slovar kot strukturo, ki nam pomaga rekonstruirati pomenske raz-
seznosti starih besedil. To pojmovanje ponazarjata poskusa reSevanja stilisti¢nih
vprasanj s pomocjo Slovarja poljicine 16. stoletja: O wahaniach konrwencjonal-
nego rodzaju rzeczornikdrw r polszezyznie XIV w. Karplukéwne in Zmiany
jezykomwo-stylistyczne o Noroym Testamencie Szymona Budnego z 1574 r. Pe-
plowskega.

Avtorji zelijo spodbuditi razpravljanje o zgodovinski semantiki in slovarju
kot pripomoc¢ku pri reSevanju problemov zgodovinske stilistike in besediloslovja.

Branje razprav, ki jih prinasa zbornik Tekst, jezyk, poetyka, vodi k splos-
nejsemu sklepu: teorija besedila je zelo mlada znansivena veja, ki se je izobliko-
vala Sele pred nedavnim, njeno interesno podro¢je pa je zelo Siroko: sega od zelo
udobnega (to pa ne pomeni, da je v njenem pojmovanju brez vrednosti) razisko-
valnega poloZaja, ki se omejuje na en sam problem, in poskufa metode, ki si jih
je ob tem izoblikovala, izkoristiti v analizah na podro&jih, kamor ne sega njena
specifi¢na naravnanost. Ne zeli biti le posebna disciplina, ampak tudi tehni¢no
pomagalo pri analizah na drugih podro¢jih. To hotenje je Ze toliko bolj drago-
ceno, ker nasprotuje formalizmu in teznjam K pojmovanju posameznih podrocij
sodobne humanistike kot zaprtih eksperimentalnih celic.
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